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SESTUP ISTARY DO PODSVETI

NINIVSKA VERZE

Do Zemé bez névratu, panstvi Ereskigaly,

Istar, dcera Sinova, rozhodla se jit.

Vskutku se rozhodla jit Sfnova dcera

do domu temnoty, pfibytku Erkally,

do domu, kam vstupuje se, le¢ odkud se nevychazf,
na cestiy, z niZ navratu nenf,

do domu, kde viichni, kdo vejdou, svétla jsou zbaveni,
kde prach nuznou je jim stravou a hlina pokrmem.
Svétlo nezif, v temnotéch bydli,

jak ptaci se hali v péfovy Sat.

Prach uléha na zavoru i dvéfe

a mrtvé ticho rozléva se kolem.

Kdyz Istar dospéla k briné Zem¢ bez navratu,
vratnému u brédny pravila takto:

,»Slys, vratny, otevii branu!

Otevii branu, at mohu vejit!

Jestlize branu neotevie§ a vstoupit mne nenechas,
vypadim dvefe, pferazim zavoru,

rozbiji osténi, vyvratim kifdla

a vyvedu mrtvé, ti pohltf Zivé

a mrtvych vic bude neZ Zivych!*

Vratny oteviel Gsta sva

a pravil vzne§ené Itaie fka: ‘

,,Posttij, pani m4, dvefe nevyvracej!

(22) Pockej uvnitf. . . ! :

Pdjdu tvé jméno ohlasit kralovné Ereskigale.*
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1 vesel vratny a pravil EreSkigale:
,»Sly, tva sestra I§tar u brany teka,
ona, jex velka $vihadla tHfma a pfed krdlem Fou
. &et{ hlubinu!*
Kdy? to Erefkigal uslySela,
jak odifznutd vétévka tamarySku zbledla ji tvaf,
jak rakosové stéblo zéernaly jf rty. :
,,Jaky to timysl ji ke mné p¥ivadi, s jakym to zimérem
pfichdzi ke mné?
Vidyt ja tu piji vodu s Anunnaky,
jim hlinu misto chleba a misto piva kalnou vodu
) polykam,
Oplakivim muze, kteif opustili Zeny své,
oplakavam divky, jeZ z klina svych manZelli vyrviny
byly,
slaboutké déti oplakdvam, jeZ pfedéasnou smrti
skonaly.
Jdi, vratny, branu ji otevii,
viak jednej s nf podle prastarych zédkona !

I %el vratny a branu ji oteviel.
,,Vejdi, ma pani, necht Kuta nad tebou zajésa,
necht paléc té Zemé bez névratu se raduje z tebe!*

Kdy# prvnf ji provézel branou, korunu velkou z hlavy

ji snal.
,,Pro¢, vratny, stal jsi mi z hlavy kerunu velkou?
,,Vejdi, mé4 pani, tak znéji zékony vlddkyné podsvéti!*
Kdy# druhiou ji provézel branou, z us ji sundal

nausnice. -

,,Pro¢, vratny, vzal jsi mi z udf niusnice ?*

,»Vejdi, ma pani, tak zng&jf zdkony vlddkyng& podsvétf!

Kdy# tieti ji provazel branou, z krku jf sundal :
: nahrdelnik.

., Pro¢, vratny, stal jsi mi z krku nahrdelnfk ?

,,Vejdi, m4 pani, tak zn&jf zdkony vlddkyné podsvéti!®

Kdy? &tvrtou ji provazel branou, sebral ji z tiader

ozdoby.
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»Pro€, vratny, vzal jsi mi ozdoby z fader?* S
»» Vejdi, mé panf, tak zn&ji zdkony vlddkyné podsvéti!
KdyZ pétou ji provazel branou, z boki ji odepjal
; ' z porodnich kameni pé:

55 ,,Pro¢, vratny, stial jsi mi z bokd z porodnich
kamentt pas?

», Vejdi, ma pani, tak zn&ji zakony vliddkyné podsvéti!*

Kdy?Z Zestou ji provazel branou, sundal ji ndramky
o z rukou a nohou
»Pro¢, vratny, vzal jsi mi ndramky z rukou a nohou!**

» Vejdi, mé pani, tak zné&jf zdkony vlddkyné podsvéti!™

6o KdyZ sedmou ji provézel branou, cudnosti rousku
L o z téla ji stial

,»,Pro¢, vritny, siial jsi mi z téla cudnosti rousku?*
»»Vejdi, mé pani, tak zné&jf zdkony vladkyné& podsvéti !

Kdy?z Istar sestoupila do Zemé& bez navratu
a Ereskigal ji spatfila, zlostné se osopila na ni
65 a IStar zas proti nf se vrhla bez rozvahy.
Tu Ereskigal oteviela dsta sva
a pravila Namtarovi, poslu svému, fkouc:
»Jdi, Namtare, zavii ji v mém paldci
a Sedesdt nemoci na IStaru vypust!
70 Nemoc o¢f na jejf odi,
nemoc paZi na jeji paZe,
nemoc nohou na jejf nohy,
nemoc srdce na jejf srdce,
‘nemoc hlavy na jeji hlavu.
75 Proti nf celé, proti ni-Sedesdt nemoci vypust!*

Poté, co vladkyné Istar sestoupila do podsvéti, -
na kravku neskdée byk, osel se s oslici nepafi
a divku na ulici neobtéZk4 muz.
Sam ve své komote uléhd mu¥
8o g3 stranou uléha divka. ‘ ,

revers Sklien je Papsukkal, posel velkych bohti, chmurna

jeho tvai,
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v smuteén{ $at je odén a $pinavy vlas nosi.
Zemdlené kratel a pred Sfnem, otcem svym, dal se

do pléce,
pred Eou, kralem, vytryskly mu slzy.
,,Do podsvéti sestoupila I3tar a jest€ nenf zpét.
Od té doby, co do Zemé bez navratu sestoupila Istar,
na kravku neskace byk, osel se s oslici nepafi
a divku na ulici neobtézki muz.
Sam ve své komoie uléhd muZ
a stranou uléh4 divka.*

Kril Ea v svém moudrém srdci stvoril muZe,

stvoril herce jménem AstSunamir.

,,Jdi, AsGSunamire, vydej se k bran€ Zem¢ bez navratu!
At sedm jejich vrat otevie se pred tebou!

At uvidi t& Freskigal a raduje se z tebe!

Az jeji srdce bude klidné a rozjasni se jejf mysl,
zaklinej ji pii viech velkych bozich!

)Vidyt nejsi zrozen z mateiského lina.

Pak pozvedni hlavu a pov§imni si méchu!*

,,O, pani m4, at podaji mi méch, abych se z ného
vody napil I

Kdy# to Ereskigal uslySela,

do stehna se udetila, hryzla do prstu.

,,Z4dal jsi ode mne né&co, co Zadat jsi nemél.
Jdi, Astunamire, proklindm t& kletbou velikou!
Budes se zivit chlebem z méstskych struh,

z méstskych stok se bude$ napéjet!

Zdrzovat se bude§ ve stinu hradeb

a na prahu budes usedat,

opilec i st¥izlivy udeti té v tvaf!*

Fregkigal otevfela tsta sva

a pravila Namtarovi, poslu svému, tkouc:

,,Jdi, Namtare, zabu$ na Egalginu!

Lasturami okrasli prahy,

vyved Anunnaky a posad je na zlaté triiny!

Titaru pokrop vodou Zivota a ke mné ji piived!®

215




R R

115

Sel Namtar a zabusil na Egalginu.

Lasturami okraslil prahy, .

vyvedl Anunnaky a posadil je na zlaté trimy.

Istaru pokropil vodou Zivota a k Ereskigale ji pFived.

(r. 35),,Jdi, Namtare, I§taru propust,
(. 36)viak neda-li ti vykupné, posli ji zpét!*
(r. 37)Namtar se svymi pomocniky Iftaru odvedl.
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Kdy?% prvni ji provézel branou, vratil j{ na t&lo cudnosti
rousku,
Kdyz druhou ji provézel branou, vratil j{ ndramky

na ruce a nohy. .

Kdy? tieti ji provazel branou, vratil jf na boky
z porodnich kamend pés.
Kdyz Etvrtou ji provazel branou, na fiadra vratil ji
' ozdoby.
KdyZ patou ji provézel branou, vratil jf na krk

KdyZ Sestou ji provézel branou, vratil ji do u¥f
, niusnice.

Kdyz sedmou ji provézel branou, vratil ji na hlavu
korunu velkou.

s, JestliZe nedd ti vykupné, posli ji zpét!

Dumuziho, manzela jejtho ml4di,

vykoupej v ¢isté vod€, vonnym olejem pomaz,

v Cervené roucho ho oblékni; necht zahraje na flétnu

z lazuritu

a bujné dévy at jeho mysl rozjaif!“

Vladkyné Belili se piizdobila $perky,
drahymi kameny byl jejf klin pokryt.
A kdy?% uslyela nafek bratra svého, udetila v klenoty,
jez kradlily ji télo,
udefila v drahokamy, jeZ pokryvaly zpfedu kravku
divokou.
»Jediného mého bratra mi neber !
AZ Dumuzi vystoupf na zem, a¥ vystoupi s nim flétna
z lazuritu a prsten z karneolu,
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nahrdelnik,

- 10

aZ vystoupf s nim placfci muzi a placky,
necht vystoupi téZ mrtvi a Cichaji obétni kout!

DrunA ASSURSKA VERZE

K Antum, mocné vladkyni podsvéti,

k bohyni, jez sidli vprostfed Erkally,

na to Velké misto, k mocné vladkyni podsvéti,
k bohyni, jeZ sidlf vprostfed Erkally,

k podsvétnimu palici, odkud se poutnik nevrati,
kde svétlo neozafi lidskou bytost,

kde mrtvi sraZeni jsou v prach,

kde temnota se rozprostird a hvézda nevzejde,
tam dcera Sinova rozhodla se jit.

Vskutku se rozhodla jit a vydala se v mista,
odkud se poutnik nevrati.
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pak, Nannare, jehoZ ostry pohled pronika kazdé srdce, SESTUP INANNY DO PODSVETE
smutné mysl lidf se nad t{m rozveself.
Necht tém, kdo dlf v zemi, se dobie vede.

435 Az, Nannare, obnovi§ znovu své mésto, navzdy té
velebit bude.

Jedendcid proskynese NIPPURSKA VERZE
Z nebes do podsvétf rozhodla se jit,

z nebes do podsvéti se bohyné rozhodla jit,
z nebes do podsvétf se Inanna rozhodla jit.

M4 panf opustila nebe, opustila zemi, na onen svét
se vydala,
5 Inanna opustila nebe, opustila zemi, na onen svét
se vydala.,
Zanechala panovéni, zanechala vlady, na onen svét
se vydala.
V Uruku chrdm Eanna opustila, na onen svét
se vydala.
V Badtibife chram Emuskalamma opustila, na onen
svét se vydala. -
V Zabalamu chrdm Giguna opustila, na onen svét
» se vydala.
10V Adabu chrdm E3arra opustila, na onen svét se
vydala,
V Nippuru chrim Baradurgarra opustila, na onen svét
se vydala.
V Kisi chram Chursagkalamma opustila, na onen svét
se vydala.
V Akkadu chrim Eulma$ opustila, na onen svét
se vydala.

Vyzbrojila se veskerou bozZskou moc{

15 a do svych rukou vloZila ji beze zbytku.
Kdyz tak pevnost dala kroktm svym,
na hlavu vloZila si korunu velkou,
na &ele si kadefe pficesala,
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—_ Nannare, otée, nenech svou dceru v podsvetd

uchopila hilku z lazuritu zhynout

20 a z drobnych kaménkd lazuritu si ndhrdelnfk povésila svéij vzécny a dobry kov podsvétnfm prachem nc‘rylech ’
na krk '

pokryt,

sviij dobry lazurit palicf kamenika rozt¥{itit nenech,
55 nenech sviij zimostrdz rozst{pnout toplirkem
dfevorubce,
tetisté Inanné na onom svété zahynout nedej! —
Jestlize Nannar ti nepomiize, vydej se do Eridu!
‘A% v Eridu do chramu Enkiho vstoupf§,
pred jeho zraky propukni v plae!

Koralky si fiadra ptizdobila,

zlaty ndramek si navlékla na ruku,

pifvések »pojd-muZi-pojd« na prsa si pfivazala,

Yenskym Satem, Satem panovnice, zahalila télo
25 a li¢idlem »kéi-pﬁjde-kéi-pi"ijde« potiela si ofi.

Kdy# k podsvétf Inanna kracela

? Ninéubura', pr.ﬁ\v/odkyvrnév, léclla .}i po boku, 6o — Enki, ot&e, nenech svou dceru v podsvétf zhynout,
nanna svatéd Ninubufe rekla: svyj vzacny a dobry kov podsvétnfm prachem nenech
pokryt,

,Oporo ma vérna,
30 mé spravkyné dobrych slov,
posle mij pravdivych zprav!
A% do podsvét{ sestoupim,
a¥ dojdu na onen svét,
naiikej pro mne jak nad rozvalinami,
g5 v chramu flué kvali mné na buben,
obejdi kvali mné pifbytky bohi,
drasej si lice, drasej si tsta,
drésej si hyzde zahalené,
jak chudas v prosty se oblékni Sat
a do Ekuru, Enlilova chramu, nejprve zamif svi1j krok!
A% vstoupfs do Ekuru, Enlilova chramu,
pred jeho zraky propukni v plac!
— Enlile, ot¢e, nenech svou dceru v podsvét{ zhynout,
sviyj vzécny a dobry kov podsvétnim prachem nenech
pokryt,
45 svij dobry lazurit palict kamenika roztitit nenech,
nenech sviij zimostréz roztipnout topirkem
d¥evorubce,
pretisté Inanné na onom svété zahynout nedej! —
Jestlize Enlil ti nepomuze, vydej se do Uru!
Az v Uru v piibytek zemského ...
50 do chramu Eki¥nugal k Nannarovi vstoupf§,
pred jeho zraky propukni v plac!

sviij dobry lazurit palicf kamenika rozt¥§tit nenech,
nenech svilj zimostrdz rozitipnout toplirkem
dievorubce,
pretisté Inanné na onom svété zahynout nedej! —
65 Enki, otec, moudry vladce,
jenz vi o chleb&a vode Zivota,
jisté mne opét pfivede k zitf.“

Kdy# k podsvétf Inanna kracela,
priavodkyni své Ningubute pravila takto:
70 ,,Jdi, NinSuburo,
slova, které ti FHkém, dobfe v paméti chovej !
A kdy?# se Inanna k paldci priblfzila, k té hofe
z lazuritu,

40

na branu podsvétf zabuila zlostné,
pred podsvétnim paldcem vyktikla vztekle:
75 ,,Otevii dm, vritny, otevii dam!
Otevii dtim, Neti, otevii dium, j4 sama tam vstoupiti
chcil®

Neti, v podsvétf nejvys vratny,
Inanné svaté odvétil:
,Kdo vlastné jsi?“
80 ,,Jsem Inanna ze zemé vychazejictho slunce.
,»Jsi-li Inanna ze zemé vychézejiciho slunce,

6
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pro¢ prichdzf§ do zemé bez navratu? & a takto pravila Netimu, nejvy$§fmu svému vratnému:

S jakym dmyslem piichazf§ po cesté, kterd nevede ' © . Jdi, Neti, mfij nejvy$¥ vrtny v podsvéti,
slova, ktera ti ¥fkdm, dobfe v paméti chovej!
Inanna svatd mu odvétila takio: ; ] Pozvedni zavory sedmi velkych podsvétnich bran,

85 -,,{{ své star¥f sestfe Erelkigale, : vrata prvntho paldce Ganzer, tvate podsvétf, zefiroka
JjiZ manZel jeji, pAn Gugalanna, zemfel, : : otevii!
na pohfeb jdu se podivat, AZ vejde dovnitt,
alitbu mu pfinést chci. Véru, Ze je tomu tak !« : ‘ bude shrbena a naha.*

Neti, v podsvét! nejvy$¥ vratny, ', '

go Inanrié‘: svaté odvétil: ‘ Neti, v podsvéti nejvy$i vratny,

»Postlj, Inanno, s panf svou promluvit musfm, ' : slova své viadkyné bedlivé vyslechl.

Pozvedl zavory sedmi velkych podsvétnich bran,

vrata prvnfho paldce Ganzer, tvite podsvéti, zefiroka
oteviel

s pani svou Ereskigalou promluvit musim ...
promluvit musfm!“

Neti, v podsvéti nejvy$if vratny, : a pravil Inanné svaté:
k panf své Eretkigale do paléce vstoupil a takto jf j ,,Nuz vejdi, Inanno!®
pravil: Kdy# dovniti veila,

95 O, panf m4, jakési panna korunu velkou z hlavy jf stial.

jako bth ... : ,,Co to ma znamenat?
Na 'E’rén“ e ,Ti%e bud, Inanno, zékony podsvéti dobré jsou!
(1 fddek znicen) | , Podsvétnt td, Inanno, tva dsta nesméjf handt.”
V chramu Eanna. .. Kdy# pro¥la drubou branou,

100 Vyzbrojila se veskerou bozskou mocf ‘ hiilku z lazuritu ji vzal.
a do svych rukou vloZila ji beze zbytku.- ,Co to m4 znamenat?*

Kdyz tak pe\v/post. dala krokéim svym, . Tite bud, Inanno, zdkony podsvéti dobré jsou!
na hlavu vloZila si korunu velkou, Podsvétni ¥4d, Inanno, tva Gsta nesméjf hanét.”

na &ele si koadef‘e pticesala, | KdyZ prosla tfet{ branou,
105 uchopila hilku z lazuritu néhrdelnik z drobnych kaménki lazuritu z krku jf stial.

a z drobnych kaménkt lazuritu si ndhrdelnik povésila ,,Co to m4 znamenat?“
, .Y . na krk. _Ti%e bud, Inanno, zdkony podsvéti dobré jsou!
Kor ?lkY si fiadra piizdobila, v Podsvétnf ¥4d, Inanno, tvé tista nesm&jf hanét.”
Zl‘,aty, ndramek si navlékla na ruku, 4 Kdy% proila &tvrtou branou,
PIV’JEVCSCk »pojd-muzi-pojd« na prsa si ptivizala, ‘ koralky z tader ji sfial.
e Hcsdlem’ »kéz-ptijde-kéi-ptijde« potfela si ot , ,,Co to mé4 znamenat?"
a Zenskym Satem, $atem panovnice, zahalila t&lo.“ ., Tise bud, Inanno, zdkony podsvéti dobré jsou!
. i , Podsvétni ¥4d, Inanno, tva tsta nesméjf hanét,”
Kdyz to Ereskigal uslySela, do stehna se udefila, ‘ Kdyz prola patou branou,

hryzla se do prstu zlaty naramek z ruky jf stal.
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,»Co to ma znamenat?“ :

» Lise lvoud’, Inanno, zakony podsvéti dobré jsou!
150 Podsyetnivréd, Inanno, tva tsta nesmé&jf hanét.”

Kdyz proila Sestou branou,

piivések >>POJd-muii-poj(i’<< z prsou jf siial.

,,Co to mé znamenat?“

» Lise bud, Inanno, zdkony podsvéti dobré jsou!
155 Podsvvetnivréd, Inanno, tva tsta nesmé&jf hanét.”

Kdyz prosla sedmou branou,

Zensky $at, $at panovnice, z téla jf stial.

,»Co to mé znamenat?“

»Tide Pud’,yInanno, zédkony podsvéti dobré jsou!
160 Podsvétn{ ¥4d, Inanno, tva Gsta nesméji hanét.

Shrben a nahy kazdy sem p¥ichéz{.

Na triin Erefkigaly svaté se Inanna posadila.

Tu sedmero Anunnakd, soudc, vyneslo nad nf

Pohlédli na ni smrticim zrakem, rozsudek
165 oslovili ji ochromujfcim slovem,

kéravym hlasem ji ok¥ikli.

I proménila se Inanna v nemocnou Zenu, ubité télo

a ubité télo na hieb povéseno bylo. ,

Kdyz uplynuly tfi dny a t¥i noci,
170 privodkyné jeji Ninfubura,

spravkyné dobrych slov,

posel pravdivych zprév,

jak nad rozvalinami pro ni naitkala,

v chramu budila na buben,
175 obefla kvali ni p¥{bytky bohd,

rozdrésala si lice, rozdrésala si fista,

rozdrésala si hyZzdé zahalené,

jak chudas v prosty se oblékla Sat

a do Ekuru, Enlilova chrdmu, nejprve zamitila svij

. . krok.

180 KdyzZ vstoupila do Ekuru, Enlilova chramu,

pted jeho zraky propukla v plac.
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,Enlile, otée, nenech svou dceru v podsvétf zhynout,

svtij vzécny a dobry kov podsvétnim prachem nenech
pokryt,

sviij dobry lazurit palicf kamentka rozt¥§tit nenech,

nenech sviij zimostraz roz§tfpnout toptirkem dfevorubce,

pretisté Inanné na onom svété zahynout nedej!*

Otec Enlil Ningubuie odvétil:

,M4 dcera zatouZila po nebi, zatouzila po podsveéti,

Inanna zatouzila po nebi, zatouZila po podsvéti.

Zskony podsvét], zdkony vzneSené, ovladnout chtéla.

Kdo #4dal by néco takového?*

Enlil, otec, jf nepomohl. I vydala se do Uru.

Kdy? v Uru v piibytek zemského. ..

do chramu Ekifnugal k Nannarovi vstoupila,

pied jeho zraky propukla v plac.

,Nannare, ote, nenech svou dceru v podsvétf zhynout,

sviij vzdcny a dobry kov podsvétnim prachem nenech
pokryt,

sviij dobry lazurit palic kamenfka rozt¥tit nenech,

nenech sviij zimostraz roztipnout topirkem dfevorubce,

piedisté Inanné na onom svété zahynout nedej!“

Otec Nannar Ninfubufe odvétil:

M4 dcera-zatouZila po nebi, zatouZila po podsvéti,

Inanna zatouila po nebi, zatouzila po podsvéti.

Z&kony podsvétf, zikony vzneSene, ovladnout chtéla.

Kdo #4dal by néco takového?“

Nannar, otec, j{ nepomohl. I vydala se do Eridu.

Kdy# v Eridu do chrému Enkiho vstoupila,
pted jeho zraky propukla v plac.
LEnki, otée, nenech svou dceru v podsvétf zhynout,
svlij vzacny a dobry kov podsvétnim prachem nenech

. pokryt,
sv@ij dobry lazurit palicf kamentka roztif§tit nenech,
nenech sviij zimostraz rozitipnout toptirkem dfevorubce,
pretisté Inann& na onom svéte zahynout nedej!®
Otec Enki Ningubufe odvétil:
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»Co pfihodilo se mé dcefi? Jsem zneklidnén!
Co ptihodilo se Inanné? Jsem zneklidnén!
Co piihodilo se vlddkyni viech zem{? Jsem zneklidnén!
Co ptihodilo se nebeské kn&Zce? Jsem zneklidnén !«
Zpod nehtd vyskrabl trochu $piny a stvotil herce
kurgarra.
Zpod nehtt Cervené lakovanych vyskrabl trochu $piny
a stvofil knéze galaturru.
Prvnimu dal chléb Zivota,
druhému Zivou vodu
a takto jim pravil:
»NuZ jdéte, vydejte se k podsvéti!
Jak mouchy létejte kol brany,
jak jestérky se totte kolem st&zejf!
‘Eregkigal, matka, rodi¢ka,
lezf nemocna kvili détem svym.
Jejt svaté télo Inénou pokryvkou zahaleno nen,
fadra jeji jak niddoba néjsou. . .
(1 Fddek poskozen)
vlasy jako sldma jf hlavu pokryvajf
a jenom fik4: — Ach, mé nitro, béda! —
Tu feknéte ji: — Panf nafe, ty naifkas. Ach, tvé
nitro! —
A také fkd: — Ach, mé t&lo, béda! —
Tu feknéte ji: — Panf naSe, ty naifkas. Ach, tvé t&lo! —
— At jste kdokoli,
z mého nitra do nitra va¥eho a z mého téla do t&la
, va§eho. ..
JestliZe jste bohové, dobré slovo vam povim.
JestliZe jste smrtelnici, dobry osud vdm uréfm. —
Nebesa a zemi zaklinejte!
(1 ¥ddek zniden)
Obdarujf vés ¥{¢ni vodou, viak neberte ji!
Obdarujf vés zrnem z pole, vak neberte je!
Jenom jf feknéte: — Dej ndm to ubité t&lo, je¥ visf
na hiebu! —
Jeden z vés Inanné chléb Zivota d4, druhy ji pokropf
#ivou vodou
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a Inanna zajisté povstane.*

Oba dva pozorné vyslechli Enkiho slova,

jak mouchy létali kol brany,

jak jeStérky se todili kolem stéZejf.

Ereskigal, matka, rodicka,

lezela nemocna kvili détem svym.

Jejf svaté télo Inénou pokryvkou nebylo zahaleno,

tadra jejf jak nddoba nebyla. ..

a jenom Fikala: ,,Ach, mé nitro, béda!“

Tu pravili ji: ,Pan{ nale, ty naifkd$. Ach, tvé nitro!“

A také fikala: ,,Ach, mé télo, b&da!“

Tu pravili jf: ,,Panf nafe, ty naffkd§. Ach, tvé télo!*

»Aft jste kdokoli,

z mého nitra do nitra vaSeho a z mého téla do téla
vaSeho. ..

JestliZe jste bohové, dobré slovo vdm povim.

JestliZe jste smrtelnici, dobry osud vim uréim.

Nebesa a zemi zaklinali.

Chtéli jim darovat ¥¢nf vodu, vak nevzali ji.

Chtéli jim darovat zrno z pole, viak nevzali je.

»Dej ndm to ubité t&lo, jeZ visi na hiebu!“ pravili.

I odvétila jim Ereskigal svata:

» Lo télo ubité je vaSe vladdkyné.“

»1 kdyZ to télo ubité je panf nafe, dej ndm je!“ fekli.

I dali jim ubité télo, jez na hiebu viselo.

Jeden dal Inanné Zivota chléb, druhy ji pokropil

Zivou vodou

a Inanna povstala.

Kdyz se uZ z podsvétf chystala vyjit,

tu zadrZeli ji Anunnakové Fkouce:

»Kdopak kdy z podsvét! nedotéen vysel?!

Jestlize Inanna chce odtud odejit,

necht ndm da za sebe ndhradu!”

Inanna vysla z podsvétf
a démoni jak jehla mali
a démoni jak rikos. .. velci
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po jejim boku se drzeli.

Nebyl to hodnosté4f, kdo pted ni kridel, viak t¥{mal
Zezlo,

nebyl to posel, kdo po boku ji fel, vak opasan byl zbrand.

Pravodci jeji,

pritvodci Inanny,

neznajf chléb a neznaji vodu.

Nejedli nikdy z obéti mouky,

nepili nikdy z dlitby vod.

Z muZova klfna manZelku berou,

od prsu kojné trhaji décko.

Inanna vysla z podsvéti,
a kdyZ opustila onen svét,

pritvodkyné jejf Ninfubura vrhla se jf k nohdm,
poklesla do prachu odéna v $pinavy jat.

Tu démoni pravili Inanné svaté:

»Inanno, ty dojdi ji¥ do svého mésta, tuto si vezmeme!“
A Inanna svatd démontim odvétila:

»J€ to mé spravkyné dobrych slov,

posel miij pravdivych zprav.

Splnila moje ptikazy

a slova, jeZ jsem jf fekla, dobie chovala v paméti.

Jak nad rozvalinami prd mne nafikala,

v chrdmu buéila na buben,

obesla kviili mné p¥fbytky boh,

rozdrasala si lice, rozdrasala si dsta,

rozdrasala si hyZdé zahaleng,

Jjak chudas v prosty se oblékla $at

a v Ekuru, Enlilové chrimu,

v Uru, piibytku boha Nannara,

a v Eridu, Enkiho svatyni,

mne opét pfivedla k Zitf.“

»Nuz, pijdeme s tebou do Ummy, pijdeme s tebou

do chrdmu Sigkurfaga.“

V Ummé, pied chramem Sigkurfaga,
bith Sara se jf vrh k noh4m,
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poklesl do prachu oblegen v §pinavy ¥at.
Tu démoni pravili Inanné svaté:
»Inanno, ty dojdi jiZ do svého mésta, toho si vezmeme !
A TInanna svatd démontim odvétila:
»daru. ..
mého lazebnfka, komornika mého,
za zadnou cenu nesmfte odvést!“ :
»NuZ, plijdeme s tebou do mésta Badtibiry, pijdeme
s tebou do chrdmu Emugkalamma.*

V Badtibife, pfed chramem Emufkalamma,

bth Lulal se jf vrh k nohdm,

poklesl do prachu obleden v $pinavy §at.

Tu démoni pravili Inanné svaté:

»lnanno, ty dojdi jiz do svého mésta, toho si vezmeme!*’
A Tnanna svatd démondm odvétila:

»Lulala, viidce, oporu pravice mé i levice,

za Zadnou cenu nesmite odvést!®

»NuZ, ptijdeme s tebou do Kullaby jablotiovych haj.“

I nasledovali ji do Kullaby jabloiiovych haji.
Tam sed€l vzneSené na trinu Dumuzi, obleten
v niddherny $at.
Démoni se ho chopili. ..
Vylili. ..
Sedm jich do ného tlude jak. ..
JiZz mu pastyii nehrajf na flétnu a na pi$talu.
I poblédla na ného Inanna smrticim zrakem,
oslovila ho ochromujfcim slovem,
kéravym hlasem ho okiikla.
,» Toho si vezméte !
I vydala Inanna svata pastyfe Dumuziho do rukou
démonil.

Priivodci jeho,

privodci Dumuziho,

neznaji chléb a neznajf vodu.
Nejedli nikdy z obéti mouky,

77



nepili nikdy z dlitby vod.
Nesytili se rozko§f Zenského klfna,
nedali néZny polibek ditéti.

K Eretkigale se vydej, do podsvéti sestup!
Viak pretisty svlj odév, panovnice $at, roucho
vladaiské, si neoblékej, do podsvéti sestup!

350" Z muZovy narude synacka rvou Korunu svatou, ten py$ny $perk, sejmi z hlavy,
a z tchdnova domu odvlékaj{ snachu. do podsvétf sestup!
Nekrasli sviidné svou tvar, do podsvéti sestup!
Dumuzi propukl v pla¢, tvaf jeho byla bleda. 10 ... do podsvétf sestup!®
I pozvedl mladdenec ruce své k nebi, ruce své pozvedl (1 Fddek poskozen)
k Utuovi. I obklopili démoni Inannu svatou. . .
»O, Utu, tys bratr mé Zeny, ja jsem tviij §vagr! a Inanna v tzkostech jim Dumuziho vydala do rukou.
355 J4 nosim olej do domu tvé matky,
j4 nosim mléko do domu Ningaly. »Tomuto mlddenci spoutdme nohy,
Ruce mé proméii v hada, 15 tohoto mladence lapime do smycky, na krk mu vloZime
nohy mé proméii v hada, kladu!“
necht uniknu tém démontim, kéz mne nepolapf!* Hécky, §dla a dlouhé jehly vbodli mu do tvéfe,
360 Utu se ustrnul nad jeho Zalem. zatali do ného veliké sekery,
Ruce mu proménil v hada, mlddence nutili vstivat a sedat si zas.
nohy mu proménil v hada. »Hodfme na ného. .. zvedneme. ..
Unikl démontm. 20 Mlédenci svazali ruce. ..

(11 Fddkit zniteno, ndsledujicich ro ¥ddkii poSkozeno, zbytek
znicen)

a zévojem hrizy pokryli mu tvar.

I pozved! mlddenec ruce své k nebi, ruce své pozvedl

URSKA VERZE k Utuovi.
»0, Utu, vidyt jsem tvfij druh, j4, mlady muZ, a ty
Démoni se zFejmé sami yydali hledat nikradu za Inannu. KdyZ byli ’ to vis!

znaveni bezvyslednym bloudénim po Sumeru, jeho méstech a svatynich, Sestru tvou vzal jsem si za Zenu.
obrdtili své kroky do Uruku, stdla bohyné Inanny, a pfemlouvali ji, 25 Ona se vydala na onen svét..
aby se s nimi vrdtila do podsvétt. Protoze sestoupila do podsvéts,

Démoni malf otevieli dista sv4 a pravili démontim
velkym:
»Pojdte, k linu Inanny svaté se vratme!*
Démoni vstoupili do mésta Uruku, na Inannu svatou
jali se sépat.
»Pojd, Inanno, vydej se na cestu... do podsvétf

30

dala mne podsvétf v ndhradu za sebe.

O, Utu, tys spravedlivy soudce, nezklam mne!

Proméi mé ruce, pfetvof mou postavu!

Dej, at s tvou pomoci uniknu z rukou démoni, kéz
mne nepolapf!

Jako had pfekroéim horské louky,

k sestfe Geftinanné se uchylfm.*

sestup!
5 Vydej se v mifsta, kam vedlo té srdce, do podsvétf Utu se ustrnul nad jeho Zalem,
sestup! proménil ruce jeho a pfetvofil jeho postavu.
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35 Jako had prekrogil Dumuzi horské lIouky,
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Jjak sokol, jen¥ vrh4 se na ptacka, spustil se dold,
k sestfe Gejtinanné se uchylil,

Kdy? spattila Gestinanna svého bratra,
rozdrésala si lice, rozdrésala sj Gsta,
sklopila tva¥, roztrhla sviij odév
a nad trpfcfm mlidencem propukla v Zalostny navek.
»Ach bratfe mtij, ach bratte mij, mlddenée, jeho dny
nejsou. . .
ach bratfe miyj, pastyti Amaufumgalanna, mlddende,
JjehoZ dny nejsou. . .
ach bratfe mgj, mléddende, jens nem4s manzelku,
jenZ nema¥ décko,
ach bratfe mgj, mliddence, jen# nem4s pfitele, jens
nemas spoleénfka,
ach bratie muj, mlddende, jen# matce své dobrotu jejt
neodplat{§!

65

70

A démoni stile hledali Dumuziho, pobthajice sem
a tam,
Tu démoni malf pravili démontim velkym:
» VY, kteif nemiate matku, vy, kteH nemite otce,
matku, sestru, bratra, %enu, dité,
Jjak mocnfi bitici stale se vznaifte nad nebem a zem,
vy jste ti démoni, ktetf se ¢lovéku po boku drif,
neznate milost a slitovan{ a mezj dobrem a zlem
rozdilu neéinfte,
Kdoze kdy vidél lidskou bytost, jez pokojné %ila by
v hrize. .,
Nechodme k jeho pfiteli, nechodme k jeho Svagru!
Pojdme si pro pastyte ke Gejtinanné I

15

Démoni tleskli do dlanf a znovy se jali ho hledat.

Za ustaviéného vyt

pfitahli a ke Ge¥tinanng,

»UkaZ nam, kde je tvlyj bratr ! pravili. Ona Jjim to viak
nei'ekla,

8o

Nebesa poklesla a zem jf padla do kifna, ona jim to
viak netekla,
Zemé se pozvedla. . . dréséna, ona jim to viak nesekla,
- - -8at jejf byl rozervén, ona jim to viak netekla.
Smolu jf vylili do klfna, ona jim to viak nefekla.
I nenalezli Dumuziho v Gestinanning domsé,
Tu démoni malf pravili démontim velkym:
»Pojdte; ptijdeme do ovéfna I
A v ovéiné Dumuziho polapili.
Vyhledali jej, obklopili, chopili se ho, nespoustgjice
z né¢ho oka.
Proti mlidenci. .. znovu se chopili sekery., ..
a kdyZ ho tak obklopili, dykou mu protali klfn.

Kviili bratru svému sestra bloudila méstem jako ptage.
s»Ach bratfe mdj, pro tohle velké zlo pjdu. .,
Jjé pfinesu. . .*

Geltinanna ndsledovala Dumuziko do podsvéti, chidiic ve své obeé-
tavé ldsce nabidnout sama sebe v ndhradu za milovaného bratra.
A Erelkigal, vlddkyns podsvit, Jejt nabtdku tdsteiné ptijala.

(9 fadki poskozeno )

10 ,,Pil roku ty a piil roku tv4 sestra.

AZ si bude¥ ptat, tehdy ven. ..

AZ si bude prat tvé sestra, tehdy ven. ..«

Tak vydala Inanna svat4 za sebe v nahradu Dumuziho.
O Ereikigal, ‘

sladko je t& chvalit!

Ttetf tabulka. Skoné&eno

»Angalta kigalge‘®
(5»Z nebes do podsvétics),
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SESTUP ISTARY DO PODSVETI

NINIVSKA VERZE

Do Zemé bez navratu, panstvi Ereskigaly,

Istar, dcera Sinova, rozhodla se jit.

Vskutku se rozhodla jit Sfnova dcera

do domu temnoty, pfibytku Erkally,

do domu, kam vstupuje se, le¢ odkud se nevychazi,
na cestu, z niZ navratu nenf,

do domu, kde viichni, kdo vejdou, svétla jsou zbaveni,
kde prach nuznou je jim stravou a hlina pokrmem.
Svétlo nezif, v temnotich bydli,

jak ptéci se hali v péfovy §at.

Prach uléha na zévoru i dveie

a mrtvé ticho rozléva se kolem.

Kdyz Istar dospéla k brané Zemé bez navratu,
vratnému u brany pravila takto:

,»Sly§, vratny, otevii branu!

Otevii branu, at mohu vejft!

JestliZe branu neotevfes a vstoupit mne nenechas,
vypadim dvefe, pierazim zdvoru,

rozbiji osténi, vyvratim kiidla

a vyvedu mrtvé, ti pohltf Zivé

a mrtvych vic bude neZ Zivych!*

Vratny oteviel tsta sva

a pravil vznefené IStafe tka:

,,Postiij, panf ma, dvefe nevyvracej!

(22) Potkej uvnitf. . . !

Pijdu tvé jméno ohlasit kralovné Ereskigale.

25

30

35

40

45
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I vegel vratny a pravil Ereskigale:
,,Sly§, tva sestra I§tar u brany deka,
ona, jez velkd ¥vihadla timé a pfed krlem Eou
' . &et{ hlubinu!*
Kdy# to Ereskigal usly3ela,
jak od¥{znuté v&tévka tamarySku zbledla jf tvaf,
jak rikosové stéblo zternaly jf rty.
,,Jaky to timysl ji ke mné ptivadi, s jakym to zdmérem
ptichazi ke mné?
Vidyt j4 tu piji vodu s Anunnaky,
jim hlinu misto chleba a misto piva kalnou vodu
polykdm.
Oplak4vim muze, ktei{ opustili Zeny své,
oplakévam divky, je z klfna svych manzeld vyrvany
byly,
slaboutké déti oplakdvam, jeZ pfedtasnou smrt{
skonaly.
Jdi, vratny, branu ji otevii,
viak jednej s nf podle prastarych zékoni !
1 %el vratny a branu jf oteviel.
,,Vejdi, méa pani, necht Kuta nad tebou zajésa,
necht paldc té Zemé bez névratu se raduje z tebe!*

Kdy# prvni ji provéazel branou, korunu velkou z hlavy

ji siial.

,,Pro¢, vratny, sital jsi mi z hlayy korunu velkou ?*
,,Vejdi, m4 pani, tak znéji zékony vladkyné podsvét{!*
Kdy# druhou ji provazel branou, z uif ji sundal

naugnice.

,,Pro¢, vratny, vzal jsi mi z usf naugnice?*
,,Vejdi, mé panf, tak znéji zdkony vladkyné podsvétf
Kdy? treti ji provazel branou, z krku ji sundal

‘(‘

nahrdelnik.

,,Prog, vratny, stial jsi mi z krku nahrdelnfk ?¢
,,Vejdi, ma pani, tak zng&jf zdkony vladkyné podsvét{!*
Kdy# &tvrtou ji provazel branou, sebral j{ z fiader

ozdoby.
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,,Pro¢, vratny, vzal jsi mi ozdoby z fader?*

,» Vejdi, mé pani, tak znéji zdkony vladkyné podsvéti!* '
Kdyz patou ji provazel branou, z boki jf odepjal ‘
z porodnich kamend pés.

»Pro¢, vratny, stial jsi mi z bokd z porodnich

o kamenti pas?*
», Vejdi, mé pani, tak zné&ji zdkony vladkyné podsvétf!*
Kdyz Sestou ji provézel branou, sundal ji ndramky

z rukou a nohou.

,,Pr(?(:, vréatny, vzal jsi mi ndramky z rukou a nohou!*

» Vejdi, ma pani, tak znéji zdkony vladkyné podsvéti
KdyzZ sedmou ji provézel branou, cudnosti rousku

z téla ji stial.

»Pro€, vratny, siial jsi mi z t€la cudnosti rousku ?*

» Vejdi, ma pani, tak znéji zdkony vladkyné podsvéti!*

Kdyz Istar sestoupila do Zemé bez navratu

a Ereskigal ji spatfila, zlostné se osopila na ni
a I§tar zas proti nf se vrhla bez rozvahy.
Tu Eregkigal oteviela usta sva

a pravila Namtarovi, poslu svému, fkouc:
,»,Jdi, Namtare, zavii ji v mém palaci

a Sedesat nemoci na I§taru vypust!

Nemoc o¢i na jejf odi,

nemoc paZi na jeji paZe,

nemoc nohou na jejf nohy,

nemoc srdce na jejf srdce,

nemoc hlavy na jejf hlavu.

Proti ni celé, proti ni $edesat nemoci vypust!“
Poté, co vladkyné Istar sestoupila do podsvéti,
na kravku neskace byk, osel se s oslici nepari
a divku na ulici neobtézkd muz.

Sam ve své komore uléhid muz

a stranou uléha divka.

cevers Sklféen je Papsukkal, posel velkych bohti, chmurné
jeho tvaf,
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v smuteéni $at je odén a Spinavy vlas nosi.
Zemdlené kragel a pred Sinem, otcem svym, dal se

do place,
pred Eou, kralem, vytryskly mu slzy.
,,Do podsvéti sestoupila IStar a jeSte neni zpét.
Od té doby, co do Zemé bez navratu sestoupila Istar,
na kravku neskade byk, osel se s oslici nepari
a divku na ulici neobtézkd muz.
Sam ve své komote uléha muz
a stranou uléhd divka.®

Kral Ea v svém moudrém srdci stvofil muZe,
stvotil herce jménem AstGSunamir.

,,Jdi, Astsunamire, vydej se k brané Zemé bez névratu!
At sedm jejich vrat otevie se pied tebou !

At uvidi t¢ Eretkigal a raduje se z tebe!
A% jejf srdce bude klidné a rozjasni s jejf mysl,
zaklinej ji pti viech velkych bozich!

(r. 13)Vizdyt nejsi zrozen z mateiského Iiina.

100

110

Pak pozvedni hlavu a poviimni si méchu!*

,,O, pani md, at podaji mi méch, abych se z ného ‘
vody napil!*

Kdy% to Ereskigal uslysela,

do stehna se udefila, hryzla do prstu.
,,Z4dal jsi ode mne n&co, co Zadat jsi nemél.
Jdi, Ast$unamire, proklinim té kletbou velikou!
Budes se ivit chlebem z méstskych struh,
z méstskych stok se bude§ napajet!
Zdrsovat se bude$ ve stinu hradeb

a na prahu budes usedat,
opilec i stifzlivy udefi t& v tvaf
Eretkigal oteviela tista sva

a pravila Namtarovi, poslu svému, tkouc:
.,Jdi, Namtare, zabu§ na Egalginu!
Lasturami okrasli prahy,

vyved Anunnaky a posad je na zlaté trany!

"‘

Iitaru pokrop vodou Zivota a ke mné ji prived!*
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115 Sel Namtar a zabugil na Egalginu.
Lasturami okraslil prahy,
vyvedl Anunnaky a posadil je na zlaté triny.
Istaru pokropil vodou Zivota a k Ereskigale Jji ptived.
(r. 35),,Jdi, Namtare, I§taru propust,
(r. 36)viak nedd-li ti vykupné, podli ji zp&t!*
(r. 37)Namtar se svymi pomocniky Istaru odvedl.
KdyZ prvni ji provézel branou, vratil jf na t&lo cudnosti
rousku,
120 KdyZ druhou ji provézel branou, vratil ji ndramky
na ruce a nohy.
Kdy? tfetf ji provazel branou, vratil jf na boky
z porodnich kamend p4s.
Kdy?# ¢tvrtou ji provézel branou, na fadra vratil i
: ozdoby.
KdyZ patou ji provazel branou, vratil jf na krk
nahrdelnik.
KdyZ Sestou ji provézel branou, vratil jf do u¥f
nausnice.
125 KdyZ sedmou ji provézel branou, vratil Jji na hlavu
korunu velkou.

»»Jestlize nedd ti vykupné, podli ji zpét!

Dumuziho, manZela jejtho ml4dy,

vykoupej v &isté vod€, vonnym olejem pomaz,

v ¢ervené roucho ho oblékni; necht zahraje na flétnu

z lazuritu .

130 a bujné dévy at jeho mysl rozjaii!*

Vlddkyné Belili se ptizdobila Sperky,
drahymi kameny byl jejf klin pokryt.
A kdy? uslySela nafek bratra svého, udetila v klenoty,
jez kraglily ji télo,
udefila v drahokamy, jez pokryvaly zptedu kravku
divokou.
135 ,,Jediného mého bratra mi neber!*
A% Dumuzi vystoupf na zem, a¥ vystoupf s nim flétna
z lazuritu a prsten z karneolu,
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aZ vystoupi s nim pla¢fci muZi a platky,
necht vystoupf téZ mrtvif a &ichaji obétni kout!

DrunA ASSURSKA VERZE

K Antum, mocné vladkyni podsvéti,

k bohyni, jez sidli vprostfed Erkally,

na to Velké misto, k mocné vlddkyni podsvétf,
k bohyni, jeZ sidlf vprostfed Erkally,

k podsvétnimu palici, odkud se poutnik nevrati,
kde svétlo neozafi lidskou bytost,

kde mrtvi sraZeni jsou v prach,

kde temnota se rozprostird a hvézda nevzejde,
tam dcera Sfnova rozhodla se jit.

Vskutku se rozhodla jit a vydala se v mista,
odkud se poutnik nevrati.

217




